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PRODUKTBESKRIVNING

Uppbyggnad

Ansulexanldggningen har fyra huvuddelar, en
centralenhet med behdllare och utldsnings-
mekanism, ett rérsystem med munstycken, ett
detekteringssystem samt ett manuellt
utlésningssystem.

Anlaggningen ar automatisk men kan ocksa
utlésas manuellt med vajer fran ett drag-

handtag. Den ar helt mekanisk och fungerar
oberoende av vatten- eller stromférsérjning.

Systemet kan anpassas fran minsta grillkiosk
till det stérsta restaurangkdket. Slackmedels-
behallaren &r inte stérre &n en vanlig
handbrandslackare och man kan vid behov
enkelt koppla ihop tva eller flera for att tacka
alla typer av kok.

Anléggningen ar gjord foér att smalta val in i
modern restaurangmiljoé. Centralen med
behallare och utlésningsmekanism &r inbyggd i
ett rostfritt skdp. Utrustningen tar liten plats
och placeras normalt omedelbart mot
undertak.

Munstycken placeras dver filtren i ventilations-
k&pan och vid franluftskanalerna samt éver
den kéksutrustning som skall skyddas t ex
fritdéser, stekbord, spisar och grillar. Mun-
styckenas fléde och sprutbild dimensioneras
utifrdn de skyddade objekten.

Brand i en fritds, grill, stekbord eller annan
kdksutrustning ar alltid farlig. Den kan spridas
otroligt snabbt i de stora mdngder fett och olja
som lagrats i filter, kdpor och ventilations-
kanaler. Risken ar stor for totalbrand.

Att klara tillbudet med kolsyreslackare, det
vanliga férstahandsskyddet i kdk, ar oftast
en omdjlighet, eftersom hett fett och heta

metallytor ger upprepad teranténdning.

Vid denna typ av brandrisk bér man installera
ett fast slacksystem - Ansulex —som ar
utvecklat speciellt for att klara brander i kok.
Slackmedlet ar en vatska som snabbt kvaver
branden och som emulgerar med fettet och
bildar ett tatt skumlager som férhindrar
dtertandning.

Detektering och automatutlésning

F6r automatisk utlésning av anlaggningen
anvands tillférlitliga mekaniska detektorer med
smaltbleck, inkopplade i ett vajersystem till
utlésningsmekanismen. Vid brand aktiverar
vajerstyrningen en kvavgaspatron som
trycksatter behallaren och driver ut sléck-
vatskan genom munstyckena.

Avstangningar for gas och el kan styras fran
systemet. De svenska kraven sager att flaktar
ska stannas. (Daremot skall eventuella flaktar i
ventilationssystemet inte stdngas vid brand.
Flaktarna hjalper till att dra upp slackmedel i
franluftskanalen och hindra brandspridning. De
kyler ocksa filter och kékskapa efter
slackningen).

Ansulex - specialvatska for fettbrander

Ansulex ar en kaliumbaserad saltlésning med
unika egenskaper, framtagen speciellt for
brand i fetter. Munstycken med olika givning
och sprutmoénster tacker de skyddade ytorna
med en finfordelad spraystrale. Vatskan slacker
pa foljande satt:

e Vattnet i vatskan férdngas och kyler fett och
platytor

e Ytterligare kylning erhalls genom att saltet i
vdtskan reagerar med det heta fettet och
bildar CO2

e Vid férangningen av koldioxiden och
vattendngan saponifierar Ansulexvétskan
och ett skumliknande tacke bildas éver
fettet
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Branden slocknar snabbt och skumtacket
hindrar effektivt ateranténdning.

Ansulex spraymunstycken ar
forsedda med filter och
skyddshuv som férhindrar att
de sétts igen av torkat fett och
andra smutspartiklar

Enkel rengoéring - snabb omladdning

Eftersom vatskan skummar vid kontakt med
det heta fettet brénner den inte fast.
Rengoéringen efter brand ar darfor enkel. Det ar
bara att torka av ytorna med varmt vatten och
vanligt tvattmedel.

Omladdningen kan goras pa plats och gar
snabbt. Man fyller pa ny sldckvéatska och byter
gaspatronen samt smaltblecket i detektorn, om
anlaggningen automatutlést.

Godkdnnanden och referenser

Ansulexsystemet utvecklades i bérjan av 80-
talet och ar idag varldens mest anvanda
slacksystem for restaurangkok.

Det ar provat och godkant enligt den
amerikanska NFPA-standarden for
slackanlaggningar i restaurangkoék. Det ar
ocksa godként av bl a VDS, Tyskland, och av
Germanischer Lloyd, U.S. Coast Guard och Det
Norske Veritas fér anvandning p§ fartyg.

Aven i Sverige &r Ansulexanldggningen
godtagen av brandmyndigheter,
forsakringsbolag och Sjofartsverket.

Ansulex ar standardutrustning varlden dver hos
de stora hamburgerkedjorna som McDonald's
och Burger King.

Den skyddar kék pa passagerarfirjor, handels-
och orlogsfartyg. I Sverige finns mer an 10.000
Ansulexsystem installerade i restauranger,
personalkoék, grillar etc.

Vid brand

1. En brand utléser snabbt smaltlanken i
narmaste detektor.

2. Detektorvajrarna aktiverar
kvavgaspatronen s3 att behdllaren
trycksatts. Avstdngningar for gas och
el satts i funktion via en microbrytare
pa utldsningsmekanismen.

3. Slackvatskan sprayar dver frityr- och
stekytor, i fettfilter samt
franluftskanaler.

4. Branden slacks pa nagra sekunder.
Genom en kemisk reaktion med det
heta fettet bildas ett tatt skum som
stoppar de brannbara gaserna och
hindrar dterantandning.

Anléggningen kan utlésas manuellt med vajer eller via
detektorer. Detektorsystemet arbetar med sméltlankar
och vajer och fungerar oberoende av strommatning

Battre an CO2-anlaggningar

Jamfort med de tidigare anvanda
kolsyresystemen har Ansulexsystemet manga
fordelar bl.a:

o Ansulex slackvatska ar speciellt framtagen
for fettbrand. Jamfort med CO3 slacker den
snabbare och effektivare

e Vatskan ligger kvar efter slackning och
hindrar effektivt dteranténdning

e Systemet &r saval manuellt som
automatiskt. CO2-systemen ar normalt
enbart manuella p.g.a. livsfaran vid
inandning av kolsyra

e Slackmedelsbehallarna tar liten plats och
monteras i rostfria skyddsskdp som placeras
vid tak for att frigbéra bank- och
golvutrymme

e Ansulex slackvatska ar ofarlig for personal
och kan latt tvattas bort efter slackning

Utlésningsskapet ar forsett

med sldckmedelsbehallare

och utlésningsmekanism

Vid brand aktiveras kvavgas-
patronen och Ansulex-behallaren
trycksétts via reducerventilen.

Trycket i behallaren halls
konstant vid 7 bar under
témningen vilket ger ratt
sprutmédnster och fléde i
samtliga spraymunstycken.

Slédckmedels-
behallarna tar liten
plats och monteras
i rostfria skydds-

= skap som placeras
uppe pa vagg for
méjlighet till daglig
kontroll av att
systemet &r i drift.
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MANUAL ANSUL

Vi rekommenderar att all berérd personal
instrueras i gallande sakerhetsrutiner och
handhavande av systemet. Denna manual
bifogas varje installerat Ansulex slacksystem.

Denna manual har tagits fram fér att ge
innehavaren en uppfattning om:

e hur Ansulex slacksystem fungerar

e innehavarens ansvar for service och
o
underhall

e 3atgéarder i handelse av brand

Denna manuals avsikt ar inte att formedla all
information som aterges i den kompletta
dokumentationen "Installation, Operation,
Recharge, Inspection and Maintenance
Manual", Ansul art.nr. 418087. M%Iséttningen
r att ge innehavaren en 6verskadlig bild av
systemet samt kunskap om nédvandiga
dtgarder i handelse av brand.

Om mer utforlig information réorande Ansulex
Slacksystem For Restaurangkdk énskas, kan
er auktoriserade Ansuldistributor tillhandahalla
en komplett och detaljerad "Installation,
Operation, Recharge, Inspection and
Maintenance Manual".

INNEHAVARENS ROLL I ETT
EFFEKTIVT BRANDSKYDD

Det installerade sldcksystemet haller en
mycket hog kvalité. Det har designats for att
vara extremt driftsakert och byggts enligt
stranga kvalitetsnormer. Tekniken baseras pa
over 30 3rs erfarenhet av system i drift och
anlaggningen skraddarsys for den aktuella
tilldmpningen.

Skott pa ett korrekt satt kommer systemet att
erbjuda ett effektivt brandskydd under manga
ar. I denna manual vill vi dock peka pa
ytterligare atgarder som kan minska
brandriskerna. Genom att ge akt pa féljande
punkter kan innehavaren sjalv p5 ett avsevart
satt minimera risken fér omfattande skador.

1. HAll all kéksutrustning ren och fri fran
fettansamlingar.

2. Anvand aldrig brannbara avfettnings- eller
rengdringsmedel. Rester frdn dessa kan
orsaka antandning.

3. Se till att ventilationen alltid &r igdng nar
koksutrustningen &r paslagen samt under
tiden den svalnar. Detta forhindrar att
ondédigt mycket varme ansamlas under
ventilationskdpan och reducerar riskerna
for felutlésning.

4. Arbeta aldrig under filterférsedda
kokskapor déar filterna ar borttagna. Detta
kan resultera i att fett lagras i kapor och
ventilationskanaler. Anvand bara
originalfilter.

5. Blockera aldrig till- och franluften, da detta
allvarligt kan reducera
ventialtionssystemets effektivitet.

6. Om system f6r avldagsnande av fett
anvands, folj noga tillverkarens instruk-
tioner sa att fettet avlagsnas pa ett
effektivt satt.

7. Forsok aldrig éndra, flytta, avlagsna eller
pa annat satt paverka systemet och/eller
dess ingdende komponenter, exempelvis
munstycken, detektorer, behallare m.m.

8. Kontakta alltid er auktoriserade Ansul-
distributor infér andringar och
ombyggnationer som kan komma att
paverka koket och dess utformning.
Ansulex Slacksystem skraddarsys till den
aktuella applikationen efter de riktlinjer
och regler som anges fran tillverkaren.
Dessa riktlinjer baseras pd omfattande
tester och forskning. Avvikelser kan
allvarligt férsdmra slacksystemets
prestanda.

9. Service skall utféras av er auktoriserade
Ansul-distributér eller av honom licensierat
serviceféretag. Service skall enligt
tillverkarens riktlinjer utféras var 6:e
mé&nad samt efter utldsning eller
ombyggnad av systemet. Det ar av
yttersta vikt att service utférs pa ett
korrekt satt och inom féreskriven tid.

10. Tillse att instruktioner och annan
dokumentation férvaras lattillgénlig, samt
att all personal har god kunskap om
dtgérder i samband med brand.

11.Tillse att ett adekvat antal
handbrandsldckare finns tillgangligt, samt
att dessa ar placerade pa lampliga platser i
lokalen. Er auktoriserade Ansul-distributér
kan hjalpa er att optimera ert brandskydd.
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OBS: Detta &r en typisk layout far eft Ansulex Slacksystem. Den faktiska
utformningen kan variera frén anlaggning fill anlagoning.

1. En brand startar i det skyddade utrymmet.

2. Smaltblecken detekterar branden och utléser
systemet.

3. Kdksutrustningen kan stangas av omedelbart.
Beroende pa typ av utrustning kan detta vara
utfért pa olika satt och varierar fran anléggning
till anlaggning.

4. Slackmedlet I6ser ut och férdelas med hjalp av
munstyckena i filter, ventilationskanal och éver
kdksutrustningen.

5. Slackmedlet reagerar med det heta fettet och
bildar ett skumtacke och férhindrar
dterantandning. Detta técke skall lamnas orort.

OVERSYN AV ER ANSULEX SLACKANLAGGNING

Skulle ni upptacka ndgra avvikelser eller fel,
kontakta omgdende er auktoriserade Ansul
distributor.

1. Anvand aldrig aggresiva rengéringsmedel pa
smaltbleck eller vajrar. Kontrollera att
smaltbleck och vajrar &r helt fria fran korrosion
och andra skador eller fororeningar. Vissa
basiska rengdéringsmedel kan orsaka korrosion.

2. Tillse att samtliga smaltbleck byts ut tva ganger
per ar. Aldrade smaltbleck kan orsaka
felutldsningar eller felaktig funktion i handelse
av brand.

3. Kontrollera att skdpet med
utlésningsmekanismen &r &r fritt fran synlig
p%verkan och skador, samt att samtliga
plomberingar ar intakta.

4. Kontrollera dagligen att inga synliga rérdelar ar
l6sa. Tillse att munstyckehuvarna sitter pa plats
samt att dessa inte ar intackta av fett.

5. Munstyckehuvar av metall kontrolleras genom
att vrida dessa runt munstycket, vilket skall g
latt.

6. Inspektera med jamna mellanrum utldsnings-
skapet och tillse att systemet &r i ldget drift.

7. L3t er auktoriserade Ansul Distributér utféra
inspektion och service var 6:e manad, samt
efter stérre rengéring och/eller ombyggnad av
kapor och kéksutrustning. Detektorerna kan ha
blockerats under arbetet for att forhindra
vadautlésningar, vilket kommer att medféra att
systemet inte langre kan I6sa ut automatiskt.
Det finns ocksd en risk att ert system blivit
skadat, bortkopplat eller har ackumulerat
saddana mangder fett att systemet inte langre
fungerar.

8. Kontrollera att det manuella utlésningsdonet ar
fritt fran averkan och skador, och inte har
blockerats.

9. Se till att slackmedelsbehdllarna forvaras i ett
utrymme dar temperaturen aldrig understiger
0 °C eller 6verstiger 54 °C.

10. Se till att sldackmedelsbehallaren inte kan
varmas upp till temperaturer som overstiger
54 °C p§ grund av narliggande varmekallor eller
andra omstandigheter som kan orsaka
uppvarmning av slackmedelsbehdllaren till
temperaturer dverstigande 54 °C.
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I HANDELSE AV BRAND

1. Evakuera samtliga personer. Sag med hog
och tydlig rést: "DET BRINNER. VANLIGEN
LAMNA BYGGNADEN SNABBT, MEN UNDER
ORDNADE FORMER".
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2. Om automatiken inte har l6st ut systemet,
aktivera systemet pa foljande satt:

- Drag handtaget pa det manuella
utlésningsdonet rakt ut, med tillracklig kraft
att bryta plomberingarna och utlésa
systemet.

S3 fort slacksystemet aktiveras, kommer
kdks-utrustning kopplad till systemet att
stangas av.

3. Ring 112 och kontakta brandkaren.

e B

g rl=ml

- y

4. St3 beredd med handbrandsléckare ifall
ytterligare sldckinsats skulle bli nédvandig.
Om ytterligare slackinsats visar sig nédvandig:

a. Dra ut handbrandslackarens sakring
b. H3ll ett avstand till elden p@ minst 3 meter

c. Sikta mot I&gornas bas, utlés sldckaren och
13t strdlen svepa fran sida till sida

4 ™

S
——
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— T — ] 130;‘[
\. —
VARNING

Forsok inte bekéampa elden med hand-
brandslackare innan slackanlaggningen har
aktiverats automatiskt eller har aktiverats
med hjdlp av det manuella utlésningsdonet.
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INNAN NI KAN ATERUPPTA VERKSAMHETEN

1. Kontakta er auktoriserade Ansul distributér
omgaende efter att systemet har utldst, s3 att
anldggningen kan omladdas och 3tgérdas vid
behov.

2. L3t er auktoriserade Ansul distributér faststalla
orsaken till att systemet har
|6st ut.

3. Utrustningen bér rengdras med sdpa och varmt
vatten inom 24 timmar efter att systemet har
utlost.

RENGORING

ANSULEX och ANSULEX LpH slackvatska kraver
inga sarskilda rengéringsmetoder. P& grund av
deras basiska egenskaper ar det dock av stor vikt
att rengdring sker inom 24 timmar efter det att
systemet har utldst.

Nar slackvatskan reagerar med heta fetter eller
oljor bildas en tval-liknande biprodukt som kan
torkas upp med trasa eller svamp. Vid rengéring
skall foljande procedur iakttagas:

VARNING

Innan ndgon rengdring inleds skall samtliga
kraftkallor till utrustning som skall rengdras stangas
av. Tillse att fléktar, spjall, kdéksutrustning m.m. ar
avstangda samt att spanningen &r franslagen s3 att
ingen risk for elchock, orsakad av
rengdringsprocessen och/eller elektriskt ledande
basisk vatska eller rester av denna, féreligger.

Tillse att samtliga ytor som skall regéras har
svalnat till rumstemperatur.

Anvand inte vatten for att rengdéra utrustning som
innehaller heta fetter eller oljor d3 detta kan
resultera i kraftig &ngbildning och/eller sténk.

1. Aven fast Ansulex slackvétska inte &r giftig ar
fetter, oljor och matvaror som kommit i kontakt
med slackvatskan okanlig som féda och skall
darfér kasseras.

2. Torka bort s8 mycket slackvétska som méjligt
med hjalp av en svamp eller rena trasor.
Anvanda trasor och svampar skall omhandertas
enligt de lokala renhallnings- och
miljdomyndigheternas anvisningar.

OBS!

Anvand gummihandskar under rengdéring eftersom
hudirritation kan uppsta. Skélj rikligt med rent
vatten om slackvatskan eller rester darav kommer i
kontakt med hud eller 6gon.

3. Anvand en ren trasa eller svamp och varm
tvallésning for att avldgsna de tvalliknande
resterna. Rengor noga alla ytor som kommit i
kontakt med slackvatskan. OBS: Anvand
gummihandskar under rengéring eftersom
hudirritation kan uppstd. Skoélj rikligt med rent
vatten om slackvatskan eller rester dérav
kommer i kontakt med hud eller 6gon.

4. Efter att alla ytor noggrant har rengjorts, bestall
omladdning.

GARANTI

A. Ansul Produkter
ANSULEX slacksystem garanteras till den
ursprungliga képaren for en tid av 2 ar, med
undantag av vad som namns under B nedan,
avseende brister i material och/eller
konstruktion. Ansul Inc. ("ANSUL") kommer att
byta ut eller reparera varje metalldel, forutom
smaltbleck, som serviceldmnaren bedémer som
defekt och som inte har manipulerats med, eller
utsatts for missbruk, vandalism eller starkt
fratande amnen.

B. Produkter fran underleverantérer
Féljande produkter, som inte tillverkats av
ANSUL utan inkdpts av underleverantorer,
garanteras avseende fel orsakade av
tillverkarens produktion, konstruktion och/eller
komponenter fér en tid av 1 ar: detektorer,
elektriska utlésninsdon, tidrelaer, termostater,
solenoider, switchar, bransleavstangnings-
ventiler och dvertrycksventiler. Bedémning av
varje garantiansprak pa sadana komponenter
som returnerats till ANSUL kommer att utféras
av aktuell underleverantdérs ombud och deras
beddmning kommer att vara slutgiltig.

C. Utdver vad som angivits i A och B foreligger fran
ANSUL inga ytterligare garantier, vare sig
uttalade eller antydda, rérande detta system.
Inga garantier rérande, DRIFTAVBROTT
STILLESTAND eller INKOMSTBORTFALL
foreligger, och ANSUL skall ej hallas ansvarig for
dylika eller liknande skador.

For reparationer, reservdelar eller service av ert
Ansulex slacksystem, kontakta er Ansul distributér
eller Ansul Inc.

Marinette, Wisconsin 54143-2542; 800-TO-ANSUL
(862-6785).
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I SAMBAND MED UNDERHALL

Tillamplighet

Instruktionen galler generellt for samtliga
brandslackningssystem for restaurangkok av
fabrikat Ansul modell R-102.

Beroende pd hur systemet &r utformat utgar
inte tillampliga delar.

Systemen ar uppbygda enligt NFPA 17A

(Standard on Wet Chemical Extinguishing
Systems).

Tidsintervall

Funktionskontroll skall ske minst tva ganger
per halvar. Vart tionde ar skall

revisionsbesiktning utforas. Drivgaspatronerna

skall provtryckas vart tionde ar, lampligen vid
revisionsbesiktningen.

Behdérighet

Besiktningen skall utféras av Dafo eller av
Dafo auktoriserat servicefdretag.

Lés sdkerhetsforeskrifterna

Las igenom sakerhetsféreskrifterna innan
arbete utférs pa imkapor vid t ex ombyggnad,
sotning m m.

Sakerhetsforeskrifter
Drivgaspatron

Drivgaspatronerna ar laddade med kvavgas,
N2.

Trycket i patronen ar hoégt, normalt ca 145
bar. Vilket ger en mycket kraftig reaktionstid
vid aktivering. Patronen far darfér 6ppnas
endast ndr den ar monterad i utlésnings-
mekanismen och samtliga anslutningar och
slangar ar monterade. Lossad patron skall
darfér alltid hanteras varsamt och med
tackmuttern monterad.

Detektering och automatutlésning

For automatisk utlésning av anlaggningen
anvands mekaniska detektorer med
smaltbleck, inkopplade i ett uppspant
vajersystem till utlésningsmekanismen i
utlésningsskapet. Vid brand brister
smaltblecket och vajerstyrningen aktiverar
drivgaspatronen som i sin tur trycksatter
slackmedelsbehallaren och driver ut
slackmedel genom munstyckena.

Smaltblecken ar monterade i detektorbyglar
som ar placerade bakom fettfilter i anslutning
till frénluftskanalerna. Om smaltblecken
skadas riskeras anldggningen att vadautlésas
eller utebliven utlésning vid brand. Smalt-
blecken skall hallas rena fran fett och sot.

Fére arbeten

e Skruva bort locket fran utldsningsskapet.
Placera I&snyckeln enligt bild 1.

Bild 1. L8snyckel installerad p& utlésningsmekanism

e Lyft fjaderspannaren till 6vre lage sd att
detektorvajern slakar. Se bild 2.

Bild 2. Fj&derspénnare i évre ldge med ospénd
detektorvajer.

e Ganga ur drivgaspatronen och férse den
med tdckmutter. Férvara patronen pa
sakert stalle.

e Anlaggningen ar nu tagen ur drift och
arbete kan pabérjas.
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Efter arbeten

Kontrollera att smaltblecken a@r oskadda
samt att de sitter i samma position som
innan.

Ta bort tdckmutter och ganga i
drivgaspatronen. Drag &t ordentligt for
hand.

For ner fijdderspannaren till nedre laget s
att detektorvajern spanns.

Kann efter att 18sspérren sitter 16st.
Uppspadnningsaxeln, (med réd plasthatt),
skall sitta upphakad i utlédsningsbygeln. Se
bild 1, nedre kant.

Tag forsiktigt bort I3sspéarren.
Anldggningen ar nu i drift.

Skruva tillbaka locket pa utlésningsskapet.

Dafo Brand AB Box 683, 135 26 Tyres6 Tel 08-506 405 00

Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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TYPGODKANNANDEN AV ANSULEX® SLACKSYSTEM

DNV
DET NORSKE VERITAS
TYPE APPROVAL CERTIFICATE Product desiption

Ansul R-102 is a wet ch

Cert. No.: F-17677
File No.: 47447

stern for ion of galley ilati
i CATENG.EATErT | mddum: :ﬁu sy:km :.nmuuu of hqmd lgemmnge tank, pressure cartridges, nozzlcs, piping
This Certificate consists of 3 pages leass syster
This is to certify that the Anpliestion/Limitation
Fire-exting Y for pr of galley extract ducts The enclosed part of the duct between the lower damper (SOLAS Ch.1l- 2. Reg.16.7.2) and
i the first fire damper in duet outside gallcy should be protected as follows:
wit AD:: :1”1;8";:;"2"(’) Dismeter of duet  Nozzle ‘Material Flow Nw-:hnr per noxzle
220 mm or less 1w Chrome Plated 1
Manufactured by 220mm - 610 mm  2W Chrome Plated z
Ansul Incorporated Mndmu;'nud.im between tozzles ﬁ;allnmld not exceed 2.5 m. If automatic release of the
. : extinguishing media is provided, the dampers in above defined duet ghould be closed
Marinette, WI 54143-2542, United States ::se:lc!l the system is ;:nvamd The .gn.m m&ﬁ also be used for protection of ather arcas
‘hoods, desp fat fryers, eic. uirements
is found 10 comply with qfu:;{m 3 if no specific reqn apply to the areas in
Det Norske Veritas' Rules for Classification of Ships
Det Norske Veritas' Offshore Standards ANSULEX units should be provided as follows:
Det Norske Veritas' Interpretation of SOLAS 1974 Convention as Amended Flaw 1. Foam tanks Release Cartridge Options (cither Ny or CO
Application s Accumulated Nitrogen coz
Approved for use as a fixed fire fighting system in galley ventilation ducts 1-5 1.5Gal (571} LT-20-R (7032) 101-10 (15850)
6-11 30Gal(11.4 1) LT-30-R (5373) 101-20 (17492)
11-16 3.0 Gal + 1.5 Gal Double (73022) 101-30 (15851)
SRE L 16-22 Twa 3.0 Gal Double (73022) 101-30 (15851)
£ ?_:‘ Any combination of the above foam tanks to provide lasger protection arrangement is
Pl ol dite \-;,. & This Certificate is valid until accepted. Relense cartridge options for such units larger units see Ansul system
Hovik, 2004-12-10 864" 2008-12-31 documcntation.
for DET NORSKE VERITAS AS
’ R Maximum pipe length and rise should not exceed the limitation lnmslypelppmvtt
ﬁ L!L documentation (12 m hotizontal + 2 m rise for supply |
Rristin Urdabl < Local Office Kathrino lje duct branch line). Ambieul air temperature should be between § °C and 54 °C. umingm-
Head of Section DNV New York Surveyor ilities will be required for areas where these temperature limits may be

we o be and designed according to a

Each product is to be supplied with its W installation/application, use and
miaintenance. %
3 £ L

v [ -

" aNca

Cert. No.: F-17677
File No.:  474.47

Product description

Angul R-102 ig a wet chemieal fire ion zystem for ion of

galley i
ducts. The system consists of liquid ngent storage tank, pressurc cartridges, nozzics, piping
and a release system.

Application/Limitation

The enclosed part of the duet between the lower damper (SOLAS Ch.11-2, Reg.16.7.2) and
the first fire damper in duet outside galley should be pratectad as follows:

Diameter of duet Nozzle Material Flow Number per nozzie
220 mm or less 1w ‘Chrome Plated 1
220 mm - 610 mm  2W ‘Chrome Plated 2

Maximum distance between nozzles should not exceed 2.5 m. If auomatic release of the
extinguishing media is provided, the fire dampess in above defined duet should be closed
before the system is activated. The sysicm may also be used for protection of other accas
(galley hoods, deep fat fryers, etc.) if no specific requirements apply 1o the areas in
question.

ANSULEX units should be provided as follows:

Flow na. Foam tanks Releass Cartridge Options (cither N; or COy)
Accumulated Nifrogen coz

-5 1.5Gal (5.71) LT-20=-R (7032) 101-10 (15850)
6-11 3.0 Gal (114 1) LT-30-R (5373) 101-20 (17492)
11-16 3.0 Gal + 1.5 Gal Double (73022) 101-30 (15851)
16-22 Two 3.0 Gal Double (73022) 101-30 (15851)

Any combination of the above foam tanks (o provide larger protection arrangement is
accepted. Release cartridge options for such units Jarger Unlts sec Ansul system
decuncntation.

Maxiraum pipe length and rise should not exceed the limitation in the type approvs!
documentation (12 m hotizontal + 2 .m rise for supply ling, 2.5 m horizontal + 1.2 m rise for
duct branch line). Ambicnt air temperature should be betweon @ °C and 54 °C. Heating or
cooling facilities will be requircd for areas where thesc temperature Vimits may be

'Tessure

d P iners are o be and designed ing 10 &
recognised standard.
Each product is 1o be supplied with its m.m installation/application, use and
maistenance. 3
! 2 ¥
AL

* INGh
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INKOPPLING AV MICROBRYTARE

INKOPPLING AV STROMAVSTANGNING VIA MICROBRYTARE

Microbrytare i
slackmedelsskap

|
I
I
\ |
y; ; O ®
I
I
|
I e
I

R6d

Extern
mandverspanning
max 48 VDC

00000,

NC
_____________ 1
Anslutning av eventuellt Relda/Kontaktorspole anpassad till
externt larmdon. aktuell manéverspanning.
OBS! M&ste ha samma Koksutrustning skall kopplas sa att
spdnning som den externa spanningen ar tillkopplad i draget lage.
mandverspédnningen. Rel&d/Kontaktorspole maste anpassas

till ansluten kdéksutrustnings stromférbrukning.
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SAKERHETSDATABLAD - SLACKVATSKA ANSULEX

1. PRODUKT OCH FORETAG

1.1 Produktidentifiering

Bendmning Variant / férpackning Artikelnummer
Ansulex slackvatska........ooovivvvvinnnnns Dunkom 11,4 liter..c.ccvivviiiiiiiiiiiie e, 55-1619-03
Anvéndning

Brandsldckningsandamal

1.2. Foretagsinformation

Distributér:
NaMIN: s Dafo Brand AB
AdreSS: ciiiiiii i Box 683

S-135 26 Tyreso
Tl i +46 (0)8 506 405 00
= D PP +46 (0)8 506 405 99
E-post: i info@dafo.se

1.3 Nodtelefonnummer
Giftinformationscentralen (akut): 112
Giftinformationscentralen (ej akut): 08-33 13 31

2. SAMMANSATTNING OCH BESTANDSDELAR

Amne EU-no CAS-no Halt Riskklassificering *
Kaliumnitrit c.oeeeeveeenen. 231-832-4....... 7758-09-0.......... 0,05% .cevrerenean. R8, R25; R50
Flourescein - Natrium..... 208-255-0....... 518-47-8 ........... 0,011%

* Angaende R-frasernas fullstandiga lydelse se avsnitt 16
3. FARLIGA EGENSKAPER

Ej méarkningspliktig. Det &r férbjudet att upphetta vétskan till éver +60 °C.

4. FORSTA HIALPEN

Ogonkontakt............. Skélj rikligt med vatten i minst 15 minuter. Hall gonen vidéppna och
avldgsna eventuella kontaktlinser. Kontakta ldkare vid kvarstaende irritation.

HUd .o Tvatta med vatten och tval. Ingen allvarlig risk eller pdverkan. Vid kontakt

med klader skall dessa tas av och tvéttas innan de ateranvands.
Inandning................. Se till att personen far frisk luft. Vid kvarstdende besvér kontakta lakare.
Fortaring ..........oevuvnns Skélj munnen med vatten och drick mycket vatten.

Lakarkontakt rekommenderas. Kontakta alltid lakare vid fortaring av stérre
mangder eller vid kvarstaende besvar.

5. ATGARDER VID BRAND

Produkten brinner inte. Vatskan tillsammans med vatten ar ett slackmedel.

Speciella risker ......... Efter sldckinsats bor vatskan avldgsnas frén korrosionskanslig utrustning.

Oléampliga slackmetoder:
Det finns inga sldckmedel som inte kan anvindas pd grund av sakerhetsskal.

Dafo Brand AB Box 683, 135 26 Tyres6 Tel 08-506 405 00 Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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6. ATGARDER VID OAVSIKTLIGA UTSLAPP

Personligt skydd........ Skyddsglasdégon och gummihandskar bér anvandas. Vid storre exponering
boér stovlar och andra skyddsklader anvandas.

411 o IR Ingen miljépaverkan férvéantas vid avsiktliga utslapp.

Rengdring ................ Samla upp mindre mangder med absorbent.
Storre mangder pumpas till avfallscontainer.
Torka och spola med vatten

El-sdkerhet............... Stang av stromkallor i omedelbar narhet.
7. HANTERING OCH LAGRING
Hantering................. Undvik 6gon- och hudkontakt. Skyddsglaségon och gummihandskar skall
anvandas. So6rj for god luftvaxling i slutna rum.
Lagring .....ccovevvvnennne. Forvaras i stangt originalemballage eller i darfér avsedd tank eller annat karl.
8. BEGRANSNING AV EXPONERING, PERSONLIGT SKYDD
Ventilation................ God allman ventilation.
Ogonskydd ............... Skyddsglasdégon rekommenderas om stank kan befaras.
Handskydd ............... Anvand lampliga skyddshandskar vid hanteringen.
Skyddshandskar av foljande material rekommenderas: Butylgummi
Hudskydd................. Skyddsklader rekommenderas vid risk for hudkontakt.
Andningsskydd.......... Andningsskydd rekommenderas i sma rum med dalig luftvéxling, om risk

att dimma/spray/anga bildas. Lampligt andningsskydd: Halvmask for
organiska angor med forfilter for damm/dimma.

Hygien .......coevvinnnne. At, drick eller rijkointe vid hantering av denna produkt. Tvatta exponerade
ytor noga med tval och vatten. Tvatta handerna efter hantering och
fore maltid.

9. FYSIKALISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

Varubeskrivning ........ vatska

Lukt..ooiiiis svag

Farg...cooovviiiiiiiiinnnnn, svagt gulgrén

Kokpunkt ................. 113 °C

Densitet .......ocvvveeeen, 1,33 g/mi

Loslighet i vatten....... 100%

10. STABILITET OCH REAKTIVITET

Stabilitet och reaktivitet:
Produkten ar stabil under normal lagring och anvandning

Farliga omvandlingsprodukter:
Vid brand kan féljande produkter bildas:kolmonoxid, koldioxid

Amnen som bér undvikas:

Metaller som ar reaktiva med vatten.

Amnet leder strém och kan orsaka personskaderisk vid anvdndning i nadrhet av elektriskt
strémférande utrustning
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11. TOXIKOLOGISK INFORMATION

Ogonkontakt............. Kan vara irriterande. Ingen kronisk effekt kand.

Hudkontakt............... Kan vara milt irriterande. Ingen kronisk effekt kand.
Inandning................. Irriterande pa slemhinnor. Ingen akut eller kronisk effekt kand
Fortaring.................. Fortaring av stora mangder kan orsaka smartor och krakning samt ha en

narkotisk verkan eller orsaka medvetsléshet. Ingen kronisk effekt kand.

12. EKOLOGISK INFORMATION

Nedbrytbarhet .......... Ej faststalld.

Bioackumulering ....... Ej faststalld.

Akut ekotoxicitet....... Ej faststalld.

Mobilitet................... Produkten ar vattenléslig och darmed lattrérlig i vattendrag och
mark/grundvatten.

Ovrig information ...... Ekologiska data saknas for produkten som sddan

13. AVFALLSHANTERING

Omhandertagande..... Storre mangder pumpas eller halls i avfallscontainer fér omhandertagande av
renhallningsentreprendr i enlighet med myndighetsféreskrifter.

Neutralisering ........... Behdvs ej.

Avfall ..., Mindre mangder, upp till ett par liter, kan spolas i avlopp. Stérre mangder
forbranns eller komposteras. Metod och entreprendér skall uppfylla gallande
foreskrifter. Ej farligt avfall.

Forlsag p& EWC-kod ..07 01 99; Annat avfall

Forpackning.............. Tomt kérl skdljs med ur med vatten och dteranvénds eller hanteras som
plastavfall.

I 6vrigt skall lokala myndighetsféreskrifter och renhaliningsentreprendrens regler tillampas.

14. TRANSPORTINFORMATION

Inga speciella transportrestriktioner galler. Varan &r inte klassad som farligt gods enligt FN regler.
Iaktta forsiktighet s att férvaringskarlet inte skadas.

15. GALLANDE FORESKRIFTER

Varan ar klassad som irriterande.

Markning.............o..e. farosymbol Xi (irriterande).
Riskfraser................. R36/37/38- Irriterar 6gonen, andningsorganen och huden.
Skyddsfraser ............ S26- Vid kontakt med dégonen, spola genast med

mycket vatten och kontakta lékare.

S36- Anvand lampliga skyddsklader. Irriterande

16. ANNAN INFORMATION
R8 - Kontakt med brannbart material kan orsaka brand
F25 - Giftigt vid fortaring

R50 - Mycket giftigt for vattenlevande organismer

Produkten &r ett brandslackningsmedel. Ingen annan anvandning &r tillaten.

Informationen i detta dokument &r baserad pa tillverkarens uppgifter och var nuvarande kdnnedom.
Denna information ar ett komplement till annan information. Anvandaren maste sjalv avgbra om
informationen ar tillracklig. Ansvarig for produktsakerhet och fakta ar Dafo Brand AB.
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SERVICEAVTAL FOR R-102 ANSULEX SLACKSYSTEM

Kund
Foretag Eventuell leveransadress om annan &n postadress
Fakturaadress Postnummer och ort
Postnummer Ort Kontaktperson

Organisationsnummer Fakturareferens/marke

Telefon E-post

Slackanlaggning typ

Driftséttning datum Var referens

Avtal giltigt fran Forsta servicemanad

Kommentar

Specifikation av dtagandet

UNDERHALLSATGARDER

Underhall sker i enlighet med anléggningens

serviceinstruktion och omfattar bland annat féljande

dtgarder

e Féranmalan med 6verenskommelse om
bestksdatum

e« Kontroll av slackmedelsbehallare med avseende pa
tryck, innehall och revisionsbesiktningsdatum

« Kontroll av drivgasbehdllare med avseende pa
tryck, innehall och revisionsbesiktningsdatum

e Kontroll av utlésningsmekanism, reducerventiler
och slangar

e Kontroll av rérsystem och munstycken

« Renbldsning av rérsystem

e Kontroll och provning av detekteringssystem samt
byte av smaltlankar

e Kontroll av utldésningshandtag och vajersystem

e Kontroll och prov av externa styrfunktioner t.ex
avstangningar

e Anlaggningsskétaren far vid det arliga
underhdllsbesdket, om sa dnskas, instruktion om
anlaggningens handhavande och funktion

« Slutlig genomgang med anléggningsskoétaren.
Forslag pa atgarder vid upptéckta brister och
forbattrad funktionalitet dokumenteras och
Overlamnas till kund

Pris och omfattning

Serviceintervall Avgifter
0  Var 6:e manad
O Annat:

Pris for underhall per tillfdlle vid avtalets tecknande &r kr:

Kostnad fér materiel och eventuella reparationer ingdr inte i priset for underhall.
Priset justeras en gdng om aret enligt index och villkor pd omstdende sida. Mervardeskatt tillkommer.

Ovrigt

Signatur

Mot angiven avgift uppdrager kunden &t Dafo Brand AB att utféra dversyn och service av sldacksystem i enlighet
med villkoren i detta avtal. Se &ven omstdende sida. Avtalet &r giltigt i 2 &r och férnyas automatiskt ett ar i
taget, savida det inte skriftligen sdgs upp av endera parten senast 3 manader fére avtalsperiodens utgang.
Avtalet har uppréttats i tvd exemplar varav parterna tager var sitt.

Kund, képare

Dafo Brand AB

Ort och datum Ort och datum
Tyreso
Foretag Serviceldmnare
Dafo Brand AB
Signatur Signatur

Kundens namnfortydligande

Namnfértydligande

Dafo Brand AB Box 683, 135 26 Tyresd

Tel 08-506 405 00

Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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Avtalsvillkor

Tillmplighet

Dessa avtalsvillkor géller vid tecknat underh3llsavtal
mellan Dafo Brand AB och kunden, angiven pd omstdende
sida. Villkoren galler endast vid 6éversyn och reparation av
slackanldggning samt vid forsaljning av reservdelar till
samma utrustning. De galler inte vid nyforsaljning.

Serviceobjekt och arbetsplats

Arbetet omfattar arligt underh8ll av slackanlaggning
specificerad i avtalet. Arligt underh&ll utférs normalt hos
kunden. Revisionsbesiktning av behéllare samt rengéring
av detektor sker pa verkstad, varfor bytessystem i forsta
hand tilldmpas. Utbyte innebar att kunden erhaller
monterad materiel och att Dafo forvarvar aganderatten till
den materiel som tas bort fran anlédggningen.

Servicearbete

Underhall sker i enlighet med svenska myndigheters
bestammelser och anvisningar, svenska standarder,
respektive fabrikants anvisningar, branschens riktlinjer
och rekommendationer samt 6verenskommelse med
kund.

I arbetet ingdr att om kunden s8 pakallar lamna
anvisningar om materielens handhavande och skotsel
samt att gora en allm@n bedémning av systemet inklusive
forslag till forbattringar.

Arbete som inte omfattas av underhdllsavtalet &r t.ex
utbildning av kundens personal. Det kan gdras mot
tilldaggsdebitering.

Servicetidpunkt och avisering

Oversyn skall ske med tidsintervall och under manad som
&r angiven pa omstaende sida. Oversyn far utforas
tidigast tvd manader fére och senast tvd manader efter
ordinarie servicemanad.

Arbete utfores under normal arbetstid. For kontroll och
prov som inte kan utféras under normal arbetstid har
servicefOretaget ratt till ytterligare ersattning enligt
gallande prislista.

Om serviceforetaget infinner sig hos kunden och arbetet
inte kan utféras eller om kunden avbdéjer att arbetet utfors
ager serviceféretaget ratt att krava ersattning for faktiska
kostnader for arbetstid och resor. Det galler inte om
serviceféretaget har underlatit att avisera kunden och
avtalet anger att avisering skall goras.

Kundens 8tagande

Kunden lamnar Dafo fritt tilltréde till anlaggning for
utférande av underhdllsarbete enligt detta avtal.

Kunden tillhandah&ller kostnadsfritt hjalppersonal som
erfordras vid service- och underh@llsarbeten samt
personal som erfordras med hansyn till bestdmmelser om
arbetarskydd eller andra sdkerhetsféreskrifter.

Kunden tillhandah3ller pd plats kostnadsfritt erforderliga
stegar och om apparatutrustningen ar installerad mer an
4 meter dver golvplan erforderliga stéllningar eller
lyftanordningar. Stegar, stéllningar och lyftanordningar
ska vara godkanda for personlyft enligt gallande
bestammelser.

Kunden betalar sakerhetsatgérder som underhallsarbete
medfor vid tillfallig bortkoppling av hela eller del av
anlaggningen. Kunden betalar kostnader orsakade av
onddiga larm bl a utryckningskostnader.

Kunden svarar for justering av anordningar som ansluter
till i underhallsavtalet ingdende materiel.

Kunden forbinder sig att skriftligen meddela Dafo om
anlaggning eller dartill hérande uppgifter enligt detta avtal
utokas eller pd annat satt forandras.

Debitering

Debitering av underhdll sker med fast pris enligt
dverenskommelsen pa omstdende sida.

Kostnad fér materiel, utbytesenheter och andra
reparationer tillkommer.

Reskostnad ingdr i priset vid ordinarie underhllsbesok,
men tillkommer vid reparationer eller annat arbete.

Priser

Priser for underhall Gverensstammer med gallande
prislista och eventuella rabatter enligt omstdende sida.
Dafo forbehaller sig ratten att arligen férandra priset i
forhallande till SCB:s arbetskostnadsindex for
verkstadsindustrin inkl arbetskraftsskatt.

Betalning
Betalningen sker per 30 dagar netto mot faktura.

Garantier

Tva ars garanti ldmnas p& levererad materiel om
underhdll sker enligt rekommendation frén
tillverkare/serviceforetag. Felaktigheter avhjalps under
garantitiden utan kostnad fér kunden.

P& utbytesdelar ldmnas 1 &rs garanti.

Garantibestammelserna regleras i enlighet med villkoren i
de allmanna leveransbestammelserna.

Ansvar

Dafo ansvarar med nedan angivna begransningar for
skador som Dafo genom vardsldshet eller forsummelse
vallat kunden.

a) Ansvaret omfattar ej ren formogenhetsskada, indirekt
skada eller foljdskada sdsom produktionsbortfall eller
utebliven vinst.

b) Dafos skadestdndsskyldighet till foljd av avtalet ar
begrénsat till En miljon kronor per képare och ar.

c) Framstéller inte képaren skriftligt skadestandsansprak
till Dafo inom tre m@nader fran det kunden fatt eller borde
ha fatt kannedom om skadan &r Dafo fri frdn ansvar.

Skador och fel som orsakats genom stéld, inbrott, brand-
och vattenskador, oriktig eller bristféllig skotsel, felaktig
anvandning, reparation som utférts av annan an Dafo,
3sidosattande av Dafos instruktioner, vardsléshet, yttre
pdverkan, éverspanning som kommit in i anldggningen,
repareras av Dafo pd kdparens bekostnad.

Godkénnanden och behérigheter

Dafo Brand AB forbinder sig att ha de behdérigheter och
godkannanden som kravs for arbetet som utfors.

Férsékring
Dafo Brand AB forbinder sig att ha tecknad
ansvarsforsakring.

Leveransbestammelser

Utéver villkoren i detta avtal galler aktuell utgdva av
Svenska Brandredskapsféreningens allménna
leveransbestammelser, SVEBRA L-92.

Overltande

Avtalet kan inte dverlatas till tredje part utan
godkénnande av bdda avtalsparter.

Uppségning
Avtalet kan skriftligen sdgas upp av endera parten senast
3 manader fore avtalsperiodens utgdng. Avtalet kan ségas
upp utan iakttagande av uppsagningstid i foljande fall:
a) av kunden om
- Dafo saknar av myndighet eller forsakringsbolag
utfardad behdrighet for arbete enligt detta avtal
- eller om Dafo Brand AB pa annat vis bryter mot
avtalet och inte fullgér sina skyldigheter.

Dafo Brand AB

Box 683, 135 26 Tyres6 Tel 08-506 405 00

Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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b) av Dafo Brand AB om

- kundens betalning uteblir, &r férsenad eller om det
pa skalig grund kan férvantas att kunden har
betalningssvarigheter

- kunden inte foljer myndigheters anvisningar och
forordningar vad galler brandskyddsmateriel

- eller om kunden p3 annat vis bryter mot villkoren i
detta avtal

Underldter kunden att séga upp avtalet i samband med att
annat serviceféretag dvertar och utfér service ager Dafo
Brand AB ratt att krava ersattning for faktiska kostnader
avseende arbetstid och resor som férorsakas Dafo.

Dafo Brand AB Box 683, 135 26 Tyres6 Tel 08-506 405 00

Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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BEHORIGA SERVICELAMNARE FOR ANSULEX® SLACKSYSTEM

Vi har behoriga servicelamnare 6ver hela Sverige.

Se var hemsida www.dafo.se for mer information.

Dafo Brand AB Box 683, 135 26 Tyres6 Tel 08-506 405 00 Fax 08-506 405 99 www.dafo.se
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